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TÄHELEPANU!
Olulised ohutustehnika eeskirjad:

LUGEGE TÄHELEPANELIKULT LÄBI!
Eessõna

• Seda toodet tohib kasutada ainult otstarbekohaselt. Igasugune muul otstarbel
kasutamine, mida käesolev kasutusjuhend ette ei näe, on käsitletav ohtliku 
tegevusena. CAME cancelli automatici S.p.A. ei vastuta võimaliku kahju 
eest, mida seadme ebaõige kasutamine võib tekitada.
• Neid hoiatusi tuleb hoida koos automaatsüsteemi kompo-nentide paigaldus- 
ja kasutusjuhendiga. 

Enne paigaldamist
(olemasoleva värava kontrollimine: kui kontrollimine andis negatiivse 

tulemuse, siis tuleb montaažitööde algusega viivitada seni, kuni 
töötingimused vastavad täielikult ohutusnõuetele).

• Kontrollige, kas süsteemi liikuvosa on heas seisukorras, kas nool on regu-
leeritud ja tasakaalustatud, avaneb ja sulgub korralikult. Lisaks sellele tuleb 
kontrollida, kas süsteem on varustatud vastavate mehaaniliste tugedega. 
• Kui automaatsüsteem tuleb paigaldada kõrgusele alla 2,5 m põranda või
mõne teise katte kohal, siis tuleb kontrollida täiendavate kaitseseadeldiste
ja/või hoiatusmärkide paigaldamise vajadust.
• Kui väravatiibades on ette nähtud läbikäigukohad jalakäijatele, siis tuleb 
paigaldada blokeerimismehhanism, mis hoiab ära nende avanemise piirde
liikumise ajal.  
• Veenduge selles, et automatiseeritud väravatiiva avamine ei tekita 
ohtlikke olukordi, mis võivad tekkida süsteemi liikuvate komponentide ja 
ümbritsevate liikumatute objektide omavahelisel kokkusurumisel.  
• Keelatud on automaatika paigaldamine ümberpööratud asendis või
elementide külge, millel on läbipaindumise oht. Vajadusel tugevdage kin-
nitusühendusi lisadetailide abil. 
• Automaatika paigaldamine kaldpinnal (ebaühtlasel) asuva piirde värava-
tiibadele on keelatud. 
• Kontrollige, et niisutusseadmed ei saaks ajamit altpoolt üles märjaks teha.

Paigaldus
• Märgistage ja eraldage montaažitööde piirkond kõrvaliste isikute, eriti
laste, juurdepääsu takistamiseks.
• Olge eriti ettevaatlik automaatikaga ümberkäimisel, mille mass ületab 20
kg (vt paigaldusjuhendit). Sellisel juhul valmistage ette töövahendid raskete
veoste ohutuks teisaldamiseks. 
• Kõik juhtimisseadmed (nupud, selektori võtmed, magnetkaardilugejad 
jne) peavad olema paigaldatud vähemalt 1,85 m kaugusele väravate
liikumispiirkonnast või sinna, kuhu ei saa üle värava väljastpoolt ulatuda. 
Lisaks sellele peavad otsejuhtimise seadmed (nupud, kaardilugejad jne) 
olema paigaldatud kõrvalistele isikutele kättesaamatult ja vähemalt 1,5 m 
kõrgusele.  
• Režiimis „Operaatori juuresolek” peavad kõik juhtimisseadmed asuma 
kohtades, kust väravatiivad on nende liikumise ajal täielikult nähtavad, 
samuti peab olema nähtav nendega piirnev tööpiirkond.  
• Kinnitage püsitahvel, kui see puudub, mis viitab seadme lahtiblokeeritud 
olekule. 
• Kontrollige enne süsteemi lõppkasutajale üleandmist, kas süsteemi näita-
jad vastavad normatiivi EN 12453 (tiibvärava tõukejõud) nõuetele, veenduge
automaatika õiges seadistuses, ajami lahtiblokeerimise ja ohutusseadmete
nõuetekohases töös.
• Kinnitage nähtavale kohale, kus see on vajalik, hoiatusmärgid (näiteks
tiibvärava kujutisega hoiatustahvli).

Erijuhised ja soovitused kasutajatele
• Hoidke värava liikumistsoon vaba ja puhtana. Jälgige, et fotoelementide 
toimepiirkonnas ei kasvaks taimi.
• Ärge laske lastel kantavate või fikseeritud käsuseadmetega mängida. Hoidke 
süsteemi kaugjuhtimisseadmeid (brelokid-saatjad) lastele kättesaamatus 
kohas.
• Kontrollige süsteemi võimalikult sageli selle töös võimalike rikete olemas-
olu avastamiseks või liikuvkonstruktsioonidel, automaatsüsteemi kompo-
nentidel, kinnituskohtades, juhtmestikus ja juurdepääsetavates lülitustes kulu-
mise jälgede või vigastuste leidmiseks. Jälgige, et liikumis- (väravahinged) 
ja libisemismehhanismid (juhikud) oleksid puhtad ja õlitatud.
• Teostage fotoelementide ja tundlike profiilide töö funktsionaalset kontrolli 
iga 6 kuu tagant. Jälgige, et fotoelementide klaasid oleksid alati puhtad 
(kasutage puhastamiseks vees kergelt niisutatud pehmet lappi; lahustite 
või teiste olmekeemia toodete kasutamine on kategooriliselt keelatud).
• Juhul, kui on vaja automaatsüsteemi remontida või reguleerida, blokeerige 
ajam lahti ja ärge kasutage seda seni, kuni süsteemi ohutu töö tingimused 
on tagatud.  
• Lülitage enne ajami käsitsi lahtiblokeerimist see vooluvõrgust välja. 
Tutvuge juhtnööridega. 
• Kasutajal on KATEGOORILISELT KEELATUD teostada TOIMINGUID, 
mida juhtnöörides EI OLE NIMETATUD EGA ETTE NÄHTUD. Automaat-
süsteemi remondiks, plaaniväliseks tehnohoolduseks, reguleerimiseks või 
selles muudatuste tegemiseks tuleb PÖÖRDUDA TEHNILISE TOE 
TEENISTUSE POOLE.
• Märkige andmed teostatud kontrolltööde kohta perioodilise tehnohoolduse 
päevikusse. 

Erijuhised ja soovitused paigaldajatele ja kasutajatele
• Vältige traumade ärahoidmiseks kontakti väravahingede või süsteemi 
teiste liikuvate mehhanismidega. 
• Keelatud on automaatsüsteemi liikumise ajal selle tööpiirkonnas viibida. 
• Keelatud on automaatsüsteemi liikumise takistamine, kuna see või teki-
tada ohtlikke olukordi. 
• Pöörake alati erilist tähelepanu ohtlikele kohtadele, mis peavad olema 
tähistatud spetsiaalsete sümbolite ja/või kollaste-mustade triipudega.
• Režiimis „Operaatori juuresolek” selektori või juhtimisseadme kasutamise 
ajal tuleb pidevalt jälgida, et süsteemi liikuvate mehhanismide tegevusraa-
diuses ei viibiks inimesi.
• Väravatiivad võivad ilma eelneva signaalita mis tahes hetkel liikuma 
hakata. 
• Enne süsteemile puhastustööde või tehnohoolduse tegemist tuleb elektri-
toide alati välja lülitada.



Came Cancelli Automatici s.p.a. 

aadress Via Martiri della Liberta maja nr 15 sihtnumber 31030 

asukoht Dosson di Casier provints Treviso riik Itaalia 

DEKLAREERIB, ET OSALISELT KOMPLEKTEERITUD MASINAD 

PÖÖRDVÄRAVATE AJAMID 
A180; A1824; A18230; A3000; A3000A; A3006; A3100; A3106; A3024; A3024N; A5000; A5100; 
A5000A; A5006; A5106; A5024; A5024N 
AX302304; AX402306; AX412306; AX71230; AX3024; AX5024 
STYLO-ME; STYLO-BS; STYLO-BD; STYLO-RME 
KR300D; KR300S; KR310D; KR310S; KR510D; KR510S 
FROG-A; FROG-AE; FROG-AV; FROG-A24; FROG-A24E; FROG-B; FROG-BI; FROG-J 
FROG-PM4; FROG-PM6 
MYTO-ME 
F7000; F7001; F7024; F7024N; F7024E; F4000; F4024 
F1000; F1100; F1024; F500; F510 
FE40230; FE4024; FE40230V; FE4024V 
FA40230; FA40230CB; FA4024; FA4024CB; 
STYL324 

VASTAVAD JÄRGMISTES DIREKTIIVIDES SÄTESTATUD OLULISTELE 
KOHALDATAVATELE NÕUETELE 

EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU 17. mai 2006. a DIREKTIIV 2006/42/EÜ, mis käsitleb masinaid ja millega 
muudetakse direktiivi 95/16/EÜ: 

1.1.3; 1.1.5; .1.2.1; 1.2.2; 1.3.2; 1.3.7; 1.3.8.1; 1.4.1; .1.4.2; 1.5.1; 1.5.6; 1.5.8; 1.5.9; 1.5.13; 
1.6.1; 1.6.3; 1.6.4; 1.7.1; 1.7.2; 1.7.4. 

EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU 15. detsembri 2004. a DIREKTIIV 2004/108/EÜ, mis käsitleb 
elektromagnetilise ühilduvuse alaste liikmesriikide õigusaktide ühtlustamist. 

ASJAKOHASE TEHNILISE DOKUMENTATSIOONI KOOSTAMISEKS VOLITATUD ISIK 

Came Cancelli Automatici s.p.a. 

aadress Via Martiri della Liberta maja nr 15 sihtnumber 31030 

asukoht Dosson di Casier provints Treviso riik Itaalia 

Asjakohane tehniline dokumentatsioon on koostatud kooskõlas lisatud dokumendiga IIB. 
Came Cancelli Automatici S.p.A kohustub osaliselt komplekteeritud masinate kohta teavet esitama juhul, kui selleks on 
piisavalt põhjendatud päring riiklikult ametiasutuselt, 

ja KEELAB 
eespool nimetatud osaliselt komplekteeritud masinat kasutusele võtta enne, kui lõplik seade, mille sisse antud masin tuleb 
ühendada, on deklareeritud kui vastav direktiivile 2006/42/EÜ. 

Dosson di Casier (TV) 
28. juuni 2012 
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Gjanni 
Micnielapf Gianni Michielan 

Tegevdirektor 
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5.2 Tööriistad ja materjalid

Veenduge enne monteerimistööde alustamist kõigi vajalike tööriistade ja materjalide olemasolus, et oleks võimalik teostada
süsteemi paigaldus täielikus vastavuses kehtivate ohutusnormidega. Allpool on esitatud minimaalne tööriistade komplekt
paigaldaja jaoks. 

             Enne monteerimistööde algust tuleb viia läbi järgmised toimingud: 

�•  Kontrollige, kas väravate konstruktsioon on piisavalt tugev, kas väravahinged on töökorras, kas süsteemi liikuvate ja liikumatute
mehhanismide vahel ei toimu hõõrdumist.

•  Kontrollige, et suurus C ei ületaks lk 6, tabelis nr 3 esitatud väärtust. Vastasel korral tuleb muuta nimetatud väärtuse
saavutamiseks posti.

•  Kontrollige, kas elektrikaablite asukoht vastab juhtimisseadmete paigutusele ja ohutusele.
�•  Veenduge mehaanilise sulgemistõkke (peab olema kindlalt pinnase külge kinnitatud) olemasolus, et vältida väravatiiva/ajami

mahajooksu.
�•�        Veenduge selles, et ohutuskontuuri katkematust tagava kaabli sisemiste ühenduste ja teiste voolu juhtivate osade vahel oleks

ette nähtud täiendav isolatsioon. 
�•�  Valmistage kaabli paigaldamiseks ette juhtmerennid ja kanalid, mis tagavad mehaaniliste vigastuste eest kindla kaitse.

             Paigaldamist peab teostama kvalifitseeritud personal täielikus vastavuses kehtivate ohutusnõuetega.

5. Monteerimine

5.1 Eelkontrollimised

Post

Väravatiib
Mehaaniline tõke

Väravahing
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Tähelepanu: määrates kindlaks väravaplaadi kinnitamiseks sobiva koha, kinnitage kinnitusplaat posti külge, jälgides seejuures joonisel ja
tabelis esitatud vahekaugusi.

Post

Väravahing Väravatiib suletud asendis

5.5 Automaatika monteerimine
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Liigendsaba

Kruvi M8 x 35

Pange puks (õlitatud) posti külge kinnitatud plaadis olevasse avasse. Plaadis on ava, mis võimaldab värava avamisnurka muuta.

Kinnitage liigendsaba plaadi külge.

Mutter UNI 7474 M8

Paigaldage puks peaosa kinnitusvardale nii, nagu on joonisel näidatud.

Mutter M12

Rõngastihend ø12

Märkus: kui väravatiivad ei ole metallist, koostage ja keevitage kaks plaadielementi kokku ja fikseerige need vastavate kruvide abil.

Puks



















SPETSIAALSELT JÄETUD PUHAS LEHEKÜLG




